
Descripción 

 Alarma para sentina con 4 zonas  le avisará visual 
y acústicamente, indicándole que zona tiene agua 

 Apta para redes de 12 V (AS74) y 24 V.(AS75) 

Características 

Panel de aluminio para empotrar 

8 LED rojo: visualizador de alarma de la zona 
activada 

Zumbador:  especial de aviso acústico 

Interruptor de desconexión 

8 sensores con 7 metros de cable cada uno  
incluidos 

Des conectador inteligente: La alarma deja de 
consumir energía en reposo, tan sólo se conecta 
cuando salta el aviso 

Instalación  

Muy sencilla, se instala en los puntos posibles de 
entrada de agua como (grifos de fondo, motor, 
sonda etc.. 

Dimensiones: 

Altura x Anchura x Profundidad:  

CPU: 120 x130 mm 

Sensor:35 x 50 x19 mm 

English 

description 

Bilge Alarm with 8 zones will warn visually and 
acoustically, indicating that water area has 

. Suitable for networks of 12 V and 24 V. 

features 

Aluminium panel recessed 

8 red LED: display of zone alarm activated 

Buzzer: Special warning acústicoe 

switch off 

8 sensors included 

Smart-Disconnect: The alarm stops consuming 
energy at rest, only connects when reporting 
jumps 

installation 

Very simple, is installed on the possible entry 
points such as water (bottom taps, motors, 
sensors, etc. ..) 

dimensions: 

CPU 

Height x Width x Depth: 

CPU: 120 x 130 mm 

Sensor: 35 x 50 x19 mm 

 

 

AS 74/75 Alarma de sentina 4 zonas SEYMO 

frances 
description 
Alarme de cale avec 8 zones avertit visuellement et 
acoustiquement, ce qui indique que zone d'eau a 
. Convient pour les réseaux de 12 V et 24 V. 
traits 
Panneau en aluminium encastré 
8 LED rouges: affichage de la zone d'alarme activée 
Buzzer: acústicoe Mises en garde spéciales 
éteindre 
8capteurs inclus 
 
Smart-Disconnect: L'alarme s'arrête consommation d'énergie au 
repos, se connecte uniquement lors de la déclaration des sauts 
installation 
Très simple, est installé sur les points d'entrée possibles tels que 
l'eau (robinets de fond, moteurs, capteurs, etc ..) 
dimensions: 
CPU 
Hauteur x Largeur x Profondeur: 
CPU: 120 x130 mm 
Capteur: 35 x 50 x19 mm 
Deutsch 
Beschreibung 
Bilge Alarm mit 8 Zonen wird optisch und akustisch gewarnt, was 
darauf hinweist, dass das Wasser Bereich hat 
. Geeignet für Netzwerke von 12 V und 24 V. 
Features 
Aluminium-Panel versenkt 
8 rote LED: Anzeige von Zone Alarm aktiviert 
Summer: Warnhinweise acústicoe 
ausschalten 
8 Sensoren enthalten 
 
Smart-Disconnect: Der Alarm stoppt Energie verbraucht in Ruhe, 
nur eine Verbindung, bei der Berichterstattung Sprünge 
Installation 
Sehr einfach, sich auf die möglichen Einstiegspunkte wie Wasser 
(unten Armaturen, Motoren, Sensoren, etc. ..) installiert 
Abmessungen: 
CPU 
Höhe x Breite x Tiefe: 
CPU: 120 x130 mm 
Sensor: 35 x 50 x19 mm 
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AS74/75 Alarma de sentina 8 zonas SEYMO 

INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN: 
1. Coloque la CPU en un lugar que sea visible y 

audible 
2. Instale los sensores  horizontalmente o 
 en vertical, sujételos para evitar que floten 
 sitúelos por encima del nivel de agua a detectar 
 
5. Conduzca el cable evitando (Fig 1) 
4. Lleve el cable hasta la CPU y conecte según el        
esquema 
5. Conecte la alimentación 12  o 24 voltios 
    Correspondiente al equipo (AS74,AS75) 
 
6. Compruebe que la instalación  funciona 
correctamente  
CONSEJOS: 
Revise la instalación regularmente 
 
English 
INSTALLATION INSTRUCTIONS: 
1. Place the CPU in a place that is visible and 
audible 
2. Install sensors vertically or 
  horizontally, secure to prevent float 
 
5. Feed the cable avoiding 
4. Run the cable to the CPU and connect 
according to the scheme 
5. Turn on 12 or 24 volts 
6. Verify that the installation works properly 
TIPS: 
Check installation time to time 
 

Frances 
INSTRUCTIONS POUR L'INSTALLATION: 
1. Placez le CPU dans un endroit qui est visible 
et audible 
2. Installer les capteurs verticalement ou 
  horizontalement, sécuriser pour éviter 
flotteur 
5. Faites passer le câble en évitant 
4. Faire passer le câble à l'unité centrale et se 
connecter selon le schéma 
5. Allumez 12 ou 24 volts 
 
6. Vérifiez que l'installation fonctionne 
correctement 
CONSEILS: 
Vérifiez le temps d'installation en temps 
Deutsch 
INSTALLATIONSANLEITUNG: 
Ein. Legen Sie die CPU in einem Ort, sichtbar 
und hörbar ist 
2. Installieren Sensoren vertikal oder 
  horizontal zu sichern float zu verhindern 
5. Führen Sie das Kabel zu vermeiden 
4. Führen Sie das Kabel an die CPU und 
verbinden nach dem Schema 
5. Schalten Sie 12 oder 24 Volt 
 
6. Überprüfen Sie, ob die Installation 
ordnungsgemäß funktioniert 
TIPPS: 
Überprüfen Sie die Installation Zeit zu Zeit 

cable 

Fig 1 
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                                                           conexiones/ connections 

  1     2     3     4      5     6      7     8     9    10    11----12 
     +   12v    -            Z1          Z2             Z3          Z4            Z5           Z6           Z7            Z8             COMMON   

MALLA/MESH 
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AS74=12V 
AS75= 24V 
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 1 Ah 
Fuse 


